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Sukkaset suureksi iloksi on rakkaudella rakennettu, kirja neulojille
clamintapanculojalta. Kirjan ohjeet ovat monipuolisia — niissi on
sukkamalleja michille ja naisille sekd useampia erilaisia neuletekniikoita.
Jotkut ohjeet vaativat kidrsivillisyytti ja toiset ovat helpompia. Kaikki
sukat on neulottu pehmoisesta suomenlampaan villasta.

Sukkamalleissa on vahvasti esilld perinteen siirtiminen eteenpiin
ja myos sen muuntuminen uudeksi, tihin aikaan sopivaksi. Punaisena
lankana ja innoituksen lihteend kulkee Impilahden Sumerian
kyldsti kotoisin oleva Suvannon (aik. Filipoff) suku. Suvannot
asuivat perimitiedon mukaan jo 1500-luvulta lihtien Impilahdella, ja
viimeisimpien sotien jilkeen uusi kotipaikka 16ytyi Pohjois-Karjalasta.
Lapsuuteeni kuuluivat liheisesti komeat, ylvdit ja huumorintajuiset
tadit ja sedit, perhejuhlia, serkkuja vilistimassi sielld tddlld, paljon
puhetta ja naurua sekd ylpeytti ja kaihoa omasta nyt rajan taakse
jddneesti kotipaikasta.

Olen suunnitellut sukkamalleja, jotka kuvaavat sukuni jasenid
henkiloind pohjautuen omiin muistoihini ja suvun valokuviin
yhdistettyni perimitietoon. Lisiksi olen hyodyntinyt historiallisten
museoiden kokoelmia sekd [.empi-mummoni tekstiili-, virkkaus- ja
neulekokoelmaa. Kirjassa on nimikkomallit Suvannon perhekunnalle eli
isdni vanhemmille, sedille ja tidille sekd isdni 12-pdiselle sisarusparvelle.
Vililld ohjeita kehitellessid ja miettiessd on tuntunut, kuin esididit
olisivat samalla kuiskutelleet korvaan, miten mallin pitdisi muotoutua
jayhtikkid se on sujahtanut vauhdilla valmiiksi kuin itsestddn. Olen siis
sukeltanut syville Suvantoon ja lopputulos on taiteellisen tyon kautta
syntynyt kokonaisuus koostuen useasta elementisti, jotka on yhdistetty
rakkaudella.



Kidentaidot ovat kuuluneet aikanaan kiintedsti normaaliin arkeen,
kayttotavarat valmistettiin pitkélti kotona ja erityisesti talvisin siihen
oli aikaa. Kummisetidni Pekka muistelee eliminkerrassaan aikaa
Impilahdella seuraavasti:

"Isd (Ilja) teki suutarintoitd seki perheelle etti
kyldldisille tuvan nurkassa. Mikko-seti teki tuvassa
rekid ja kelkkoja. Maria-titi ja diti kehrisivit omien
lampaiden villasta lankaa. Muistan, kun siskokset
Elsa, Anna (Annikki) ja Eeva karstasivat villoja

ja kehrisivit lankaa. Rukki hyrrisi talvi-iltoina
jatkuvasti. Kaikki naiset ja tytot, jotka osasivat
neuloa, neuloivat villapaitoja, lapasia ja sukkia.
Aiti (Lempi) ompeli kaikki vaatteet. Meille pojille
diti ompeli puserot ja housut, siskoilleni mekot.
Kisitoita pystyi talvi-iltoina Karjalassa tekemdin,
kun Sumeria-joen yldjuoksulla oli mylly, mika

teki sihkod koko kylille. Sihkovalo oli meilld
kotona koko sen ajan, kun mind muistan ja tistd
syystd meilld oli helppo tehda iltaisin kisitoitd
talviaikaan.”



Oman mausteensa tuo myos Karjala, joka on Suvannon suvun kotikontu
ja minulle sielunmaisema ja mielentila. Se on virikis kuten ennen aikaan
feresit', koristeellinen kuten karjalaiset talot ja kidspdikat?, rikas perinne,
vehred luonto ja aava kuin Laatokan selkd. Karjalaisuus tarkoittaa
livakoita liikkeitd, huumoria ja naurua sekd jatkuvaa puheensorinaa,
yhtipitimisti, yhdessioloa ja sitkedsti tekemistid. Mitd enemmin
olen kahlannut lidpi kirjoja ja seikkaillut netissi, sitd varmemmin on
nikynyt myos kiasitdiden kuvioiden kansainvilisyys. Tietyt kuviot
kuten elaimédnpuut ja lintuaiheet ovat kansainvilisid ja osoittavat miten
asiat levisivit aikanaan kauppiaiden ja myos sotien myoti. Karjalaisiin
késitoihin on paljolti yhdistynyt samoja elementtejd, joita nikee
varsinkin slaavilaisen alueen ja pohjoismaiden tekstiileissi ja neuleissa.
Alueen sijainti kahden kulttuurialueen vilissd on mahdollistanut
vaikutteita monesta suunnasta.

Kirjan tekstissd esiintyvit karjalankieliset lainaukset ovat
Impilahden karjalan sanakirjasta (toim. Matti Punttila).

Toivon, etti kirjan ohjeista 16ytyy sopivaa neulottavaa, sukkaset
sujahtavat varpaita limmittdmain ja ovat suureksi iloksi kayttijille.

SARI SUVANTO
FB LANGAN RYTMI
@LANGANRYTMI

1 Feresi = karjalainen kansanpuku
2 Kaspaikka = karjalankielinen nimitys pitkélle ja usein koristeelliselle liinalle, jota nykyaan kaytetaan
usein ikonien koristeena. Alun alkaen késpaikka on ollut monikayttdinen liina.




Olen antanut omien neulontamieltymysteni ohjata myos ohjeiden
rakentamista. Kaikki sukkamallit neulotaan varresta varpaisiin ja tossut
tasoneuleena. Kantapidini on suurimmaksi osaksi yleisesti kdytetty
hollantilainen kantapdi, samoin kaikissa kirjan sukkaohjeissa on
kirjessd yleisesti kdytetty nauhakavennusta.

Mummoni LLempin sanontoja oli "kinnas kdypi ja sukka
suurenlainen” ja oma neulontafilosofiani soveltaa titd ajatusta. Kun
sukan tekee juuri sopivaksi, se muotoutuu kiyttdjin omaan jalkaan
oikein ja sukkaa kdytettdessd neulepinta aina hieman viljence.
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NEULESANASTOA JA
OHJEISSA KAYTETTYJA
LYHENTEITA

*_*' Tahtien valissa oleva ohje toistuu.

2 o yht: 2 oikein yhteen

2 n yht: 2 nurin yhteen

ainaoikea: Edestakaisneulos. Tasona neulottaessa
neulotaan koko ajan vain oikeita silmukoita kaikilla
kerroksilla. Suljettuna neuleena neulottaessa joka
toinen kerros tehdaan oikeaa ja joka toinen nurjaa.
Ainaoikea neulos nayttaa oikealla ja nurjalla puolel-
la samalta.

ei silmukkaa: Kaaviossa harmaalla merkitty

tyhja ruutu. Silla kohdalla ei ole silmukkaa, se on
esimerkiksi kavennettu pois edellisella kerroksella.
Silmukoita on puikoilla siis vahemman kuin koko
kaaviossa on leveydelta ruutuja ja tama merkitaan
tyhjalla harmaalla ruudulla, jota ei neulota tai nos-
teta neulomatta puikolle. Se ohitetaan ja siirrytaan
seuraavaan neulottavaan silmukkaan.

kaavion keskikohta: Kaavion keskikohta on merkit-
ty suurempiin kaavioihin ja sita voi kayttaa hyvaksi
esimerkiksi siing, miten jakaa silmukat puikoille.
Monet neulojat ryhmittavat silmukat puikoille oman
mieltymyksen mukaan, itse esimerkiksi tykkaan jat-
taa nurjan silmukan neulottavaksi puikon lopussa
eika alussa.

kavennuskerros: Kerros, jossa ohjeessa mainitut
kavennukset neulotaan.

krs: kerros(ta)

Ik: Langankierto. Langankierto voidaan tehda
taka- tai etukautta. Takakautta tehtavassa langan-
kierrossa vie lanka oikean puikon yli takaa eteen

ja alakautta takaisin taakse. Etukautta tehtavassa
langankierrossa vie lanka oikean puikon ali tyon
eteen ja ylakautta takaisin taakse.

mallikerta: Toistuva osa (esim. pitsi-, pinta-, kirjo-
neule- tai palmikkokuvio) ohjeessa tai kaaviossa.
Mallikerta ilmaistaan ohjeissa kirjoittamalla se
*-merkkien valiin ja merkkien valia toistetaan,

kunnes ohjeessa toisin mainitaan. Kaavioissa malli-
kerta on tarvittaessa merkitty erikseen.

n: nurin

neuletiheys: Silmukoiden ja kerrosten maara tietyl-
1a alueella. 10 cm x 10 cm on yleisesti kaytetty.
neulo kiertden: Neulo langankierto tai puikolle
nostettu edellisen kerroksen silmukoiden valinen
lanka kiertaen niin, etta langankierto menee ristiin
ja muodostaa silmukan, joka neulotaan oikein tai
nurin.

neulo takareunasta: Tyonna oikea puikko lapi sil-
mukan takareunasta ja neulo se muuten normaalis-
ti. Takareunasta neulottu silmukka on tiukempi kuin
normaalisti neulottu.

nosta nurin neulomatta: Silmukka nostetaan
puikolle niin, etta oikea puikko viedaan silmukkaan
samalla tavalla kuin nurjaa neulottaessa ja siirre-
taan neulomatta oikealle puikolle.

NP: nurja puoli, valmiin neuleen piiloon jaava
sisapuoli

o: oikein

OP: oikea puoli, valmiin neuleen ulospain nakyva
puoli

puikkojen numerointi: Sukkapuikkojen jarjestys
merkitaan numeroilla 1-4. Kerroksen vaihtumis-
kohta ilmoitetaan ohjeissa puikkojen numeroinnin
avulla.

s: silmukka(a)

silea neule: Neulotaan oikealla puolella kaikki
silmukat oikein ja nurjalla puolella kaikki silmukat
nurin. Suljetussa neuleessa silealla neuleella kaikki
silmukat neulotaan joka kerroksella oikein.

sm: silmukkamerkki

suljettu neule: Neulo puikoilla putkena ilman kaan-
tymista eri kerroksilla.

tasoneule: Neulo kahdella puikolla edestakaisin.
valikerros: Kerros tai kerrokset, joita neulotaan
tyossa esimerkiksi kavennusten vélissa.
ylivetokavennus: Nosta 1's oikein neulomatta, neu-
lo 1s oikein ja veda nostettu s neulotun yli.



Kirjan ohjeissa on pddosin kdytetty ns. hollantilaista kantapiitd, joka on
yleinen sukkiin neulottu kantapdd. Kantapdin kokoa voi joskus joutua
muuttamaan ohjeessa mainitusta varsinkin, jos kiytetty lanka ei ole
samaa kuin ohjeessa tai neulotun jalkaterin kokoa muunnetaan. Téssi
on ohje hollantilaiseen kantapdihin, kun neuleessa on 12 (13) 14 (15) 16 s

/ puikko.

KANTALAPPU

Aloita kantalappu neulomalla oikein samalle puikol-
le kahden puikon silmukat 24 (26) 28 (30) 32 s.
Jata muut silmukat odottamaan ja kaanna tyo.
Nosta 1. s neulomatta ja neulo loput silmukat nurin.
Kaanna tyo.

Vahvistettu neule:

1. krs OP: *Nosta 1s neulomatta, 1 o*, toista *-*
kerros loppuun.

2. krs NP: Nosta 1. s neulomatta ja neulo muut s:t
nurin.

Toista naita kahta kerrosta yhteensa 12 (13) 14 (15)
16 kertaa eli 24 (26) 28 (30) 32 krs.

KANTAPOHIJAN
KAVENNUKSET

Jatka samaa vahvistettua neuletta kuin edella
kantalapussa.

Neulo tyon oikeasta reunasta alkaen vahvistettua
neuletta, kunnes toisessa reunassa on jaljella

9 (10) 10 (11) 11 s, tee ylivetokavennus ja kadnna tyo.
Nosta 1. s neulomatta, neulo 6 (6) 8 (8) 10 s nurin ja
neulo 2 n yht, kadnna tyo.

Nosta 1. s neulomatta, neulo vahvistettua neuletta,
kunnes on jaljelld 8 (9) 9 (10) 10 s, tee ylivetokaven-
nus.

Jatka kavennuksia kuten edella siten, etta sivu-
silmukat vahenevat koko ajan ja keskiryhman sil-
mukat pysyvat samana eli 8 (8) 10 (10) 12 s.

Kun sivusilmukat loppuvat, neulo kantalapun silmu-
kat viela oikein ja jaa samalla kahdelle puikolle
4,4(4,4)5,5(55)6,6s.



